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Ubersetzung der Originalanweisungen

A WARNUNG: LESEN SIE ALLE SEITEN UND ABBILDUNGEN SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE
DAS GERAT ZUM ERSTEN MAL BENUTZEN
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Informationen zur Sicherheit

Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen, lesen Sie diese Bedienungsanleitung zu lhrer
eigenen Sicherheit und zur Sicherheit anderer sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese Anleitung an einem
sicheren Ort auf und stellen Sie sie neuen Besitzern zur Verfligung, um sicherzustellen, dass die hier
angegebenen Informationen immer verfligbar sind.

1. Sicherheitssymbole

Dieser Abschnitt enthalt die Sicherheitshinweise fiir den Gebrauch dieser Maschine.
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1.1. Symbole im Handbuch

Gefahrensymbol

& Gefahr von Schnittverletzungen oder

schweren Verletzungen

HeiRe Oberflache

0 Symbol flir Anweisungen

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung

sorgfaltig durch
1.2. Symbole auf der Batterie

Li-ion  Lithium-lonen-Akku, nicht im Hausmdill

entsorgen

@ Setzen Sie die Batterie nicht dem Feuer

aus, sie kann explodieren.

1.3. Symbole auf dem Batterieladegerat

A Gefahrenhinweis

. Schutzhandschuhe tragen

Schutzbrille tragen

Tragen Sie Schutzschuhe

‘nﬂ
Mit rutschfester Sohle

"’
Verwenden Sie das Werkzeug nicht

bei Regen oder auf nassen Asten.

i

Nicht Gber den Hausmiillentsorgen

X

Zerlegen Sie den Akku nicht

0o

=@ Die Batterie kann wieder aufgeladen

und recycelt werden. Gebrauchte Batterien
mussen mit Ricksicht auf die Umwelt

gesammelt werden.

G Verwenden Sie das Batterieladegerat nur

in Innenraumen

== Sicherheitstemperaturbegrenzer
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Isolationsklasse Il

mmmm FElektrische Gerdte, nicht mit dem

Hausmull entsorgen

2. Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

A Warnung! Lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch!

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu einem elektrischen Schlag und/oder schweren

Verletzungen flihren.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise zur spateren Verwendung auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff "Elektrowerkzeug" bezieht sich auf kabelgebundene

Werkzeuge, die an das Stromnetz angeschlossen sind, und auf schnurlose Werkzeuge.

2.1. Sicherheit des Arbeitsbereichs

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unaufgerdumte und dunkle
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen flhren.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht in entflammbaren oder explosiven Umgebungen, z. B. in
Gegenwart von entflammbaren Flissigkeiten, Gasen oder Stauben. Das Elektrowerkzeug kann
Funken erzeugen, die brennbaren Staub oder Dampfe entziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und Passanten fern, wahrend Sie das Elektrowerkzeug benutzen, denn
Ablenkungen kénnen dazu fihren, dass Sie die Kontrolle tiber das Werkzeug verlieren.

2.2. Elektrische Sicherheit fiir das Batterieladegerat

Der Stecker des Ladegerats muss in die Steckdose passen. Die Steckdose darf nicht verandert
werden. Verandern Sie den Stecker auf keinen Fall. Verwenden Sie keine Adapter, wenn der Stecker
des Gerats einen Erdungsanschluss hat. Die korrekte Verwendung von unveranderten Steckern mit
kompatiblen Steckdosen verringert das Risiko eines Stromschlags.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten Oberflachen wie Rohren, Heizkérpern, Kiihlern. Es
besteht ein groReres Risiko eines Stromschlags, wenn lhr Kérper mit Gegenstdanden in Berlihrung
kommt, die sich in den Boden entladen

Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen oder feuchten Bedingungen aus. Wenn Wasser in das
Ladegerat eindringt, besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Behandeln Sie das Kabel nicht unsachgemaR. Verwenden Sie das Kabel nicht, um das Ladegerét zu
bewegen, daran zu ziehen oder es abzutrennen.

Halten Sie das Kabel von Wiarmequellen, Ol, scharfen Kanten und beweglichen Teilen fern. Ein
beschadigtes oder verheddertes Kabel kann das Risiko eines Stromschlags erhdhen.

Wenn das Ladegerat im Freien verwendet wird, verwenden Sie ein fiir den AuBenbereich geeignetes
Verlangerungskabel. Die Verwendung eines geeigneten Kabels verringert das Risiko eines
Stromschlags.

Wenn es sich nicht vermeiden lasst, das Ladegerat in einer feuchten Umgebung zu benutzen,
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verwenden Sie eine Stromversorgung mit einem FI-Schutzschalter. Die Verwendung eines
Differenzialschalters verringert das Risiko eines Stromschlags.

2.3. Warnhinweise fiir die Verwendung von Werkzeugen

e Wer zum ersten Mal eine Kettensage benutzt, muss die notwendigen Schnittlibungen zunachst auf

einem Stativ durchfihren.
e Die Kettensage kann zuriickschnellen, wenn sie auf einen zu harten Gegenstand trifft oder wenn die

Schiene plotzlich blockiert oder anhalt.

e Wenn die Schiene zum Schneiden von oben nach unten verwendet wird, ist die Spannrichtung der
Sage entgegengesetzt zu der des Bedieners.

e Wenn die Flihrungsplatte fiir einen Schnitt von unten nach oben verwendet wird, ist die

Schieberichtung der Sdge auf den Bediener ausgerichtet.
" >\

e Uberlasten Sie das Werkzeug nicht, die Auswahl eines geeigneten Werkzeugs fiir den jeweiligen
Zweck macht die Arbeit sicherer und effizienter

e Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn der Schalter nicht richtig funktioniert. Das Gerat muss repariert
werden, wenn der Schalter nicht richtig funktioniert.

e Trennen Sie den Akku vom Werkzeug, bevor Sie Einstellungen oder Reparaturen vornehmen und das
Werkzeug weglegen. Dadurch wird das Risiko einer versehentlichen Inbetriebnahme des Werkzeugs

verringert.

5




der Handhabung des Werkzeugs geschult sind.

e Fiihren Sie die Werkzeugwartung durch. Uberpriifen Sie das Werkzeug und die beweglichen Teile.
Beschadigte Komponenten kdnnen zu Unfédllen und Verletzungen fiihren. Eine ordnungsgemale
Wartung des Werkzeugs kann das Unfallrisiko verringern.

e Halten Sie die Kette sauber und dlen Sie sie regelmalig. Dadurch wird das Werkzeug besser
kontrollierbar und das Risiko einer Blockierung des Werkzeugs verringert.

e Betreiben Sie die Kettensage nicht tiber Schulterh6he.

e Lesen Sie das Handbuch, bevor Sie das Werkzeug benutzen, wahlen Sie das Werkzeug und das
Zubehor richtig aus, um Unfalle zu vermeiden.

2.4. Warnhinweise fiir die Verwendung von akkubetriebenen Werkzeugen

- Verwenden Sie nur das vom Hersteller angegebene Ladegerat. Die Verwendung anderer Ladegerate
kann die Batterie beschadigen und zu Brand- und Explosionsgefahr fiihren.

- Das Gerat ist nur flir die Verwendung mit dem Originalakku vorgesehen. Die Verwendung anderer
Batterien kann das Gerat beschadigen und die Verletzungsgefahr erhéhen.

- Die Batterie sollte nicht in der Nahe von Metallteilen (wie Miinzen, Bliroklammern, Nageln, Schrauben)
aufbewahrt werden. Ein Kurzschluss kann einen Brand verursachen.

- Bei unsachgemaRem Gebrauch kann die Batterie auslaufen. Bei Kontakt mit der Fllssigkeit griindlich
mit Wasser abwaschen und einen Arzt aufsuchen. Aus der Batterie auslaufende Flissigkeit kann zu
Verletzungen und Verbrennungen fihren.

2.5. Personliche Sicherheit

- Konzentrieren Sie sich bei der Verwendung des Gerats, lassen Sie sich nicht ablenken und nutzen Sie
Ihren gesunden Menschenverstand. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie zu mide sind oder unter
dem Einfluss von Medikamenten, Drogen, Alkohol oder anderen Substanzen stehen.

Ein Moment der Unachtsamkeit kann zu schweren Personenschaden fiihren.

- Verwenden Sie die in diesem Handbuch angegebene persdnliche Schutzausriistung, um das Risiko von
Verletzungen zu verringern (Handschuhe, Brille, Visier, geeignete Schuhe oder Stiefel, Helm).

- Wenn Sie das Werkzeug mit dem Finger am Abzug tragen, besteht die Gefahr einer unbeabsichtigten
Betatigung.

- Entfernen Sie alle Reparaturschliissel und Werkzeuge, bevor Sie den Schalter einschalten. Ein Schliissel,
der mit beweglichen Teilen in Berlihrung kommt, kann zu Verletzungen fiihren.

- Nicht aus dem Gleichgewicht kommen. Behalten Sie in jeder Situation das richtige Gleichgewicht des
Korpers bei. Dies erméglicht eine bessere Kontrolle des Werkzeugs in unerwarteten Situationen.

- Mit geeigneter Kleidung verwenden. Nicht mit loser Kleidung oder Schmuck verwenden. Halten Sie
Kleidung, Handschuhe und Haare von beweglichen Teilen fern, damit sie sich nicht verfangen kénnen.

3. Besondere Sicherheitshinweise

3.1. Besondere Sicherheitshinweise fiir Kettensagen
e Halten Sie zu Passanten und anderen Personen einen Sicherheitsabstand von mindestens 1,5 m ein
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und bewegen Sie das Werkzeug nicht, wahrend sich die Kette bewegt. Halten Sie jeden Teil Ihres
Koérpers mindestens 15 cm von der Kette entfernt. Ein vorsichtiger Umgang mit dem Werkzeug kann
Verletzungen vermeiden.

Fassen Sie das Werkzeug nur an, wenn die Kette angehalten ist. Schiitzen Sie die Kette wahrend der
Lagerung, um die Verletzungsgefahr zu verringern.

Nehmen Sie die Kettensage nur wie oben beschrieben in Betrieb, da die Kette wahrend der Benutzung
mit elektrischen Kabeln in Berlihrung kommen und einen Stromschlag verursachen kann, wenn lhre
Hande mit Metallteilen in Berlihrung kommen.

Tragen Sie eine Schutzbrille und einen Gehorschutz. Zusatzliche Schutzausristungen fir Kopf, Hande,
Beine und FiiBe werden empfohlen. Vollstandige Schutzkleidung verringert Verletzungen durch
umherfliegende Teile oder versehentlichen Kontakt mit der Kette.

Stellen Sie sich vor dem Einschalten der Kettensage fest auf eine sichere und ebene Flache. Rutschige
oder instabile Oberflachen, wie z. B. Treppen, konnen dazu fihren, dass Sie das Gleichgewicht oder
die Kontrolle Gber die Kettensage verlieren.

Achten Sie darauf, dass diinnes Material beim Schneiden von Strauchern oder kleinen Baumen die
Kette blockieren und den Bediener treffen kann.

Verwenden Sie die Kettensage nicht fiir andere Zwecke als die, fiir die sie bestimmt ist. Verwenden
Sie die Kettensdge zum Beispiel nicht zum Schneiden von Kunststoff, Stein oder anderen
Baumaterialien als Holz. Die Verwendung der Kettensage fiir andere als die vorgesehenen Zwecke
birgt Risiken fir den Bediener.

Wenn der Kopf der Schiene beim Schneiden einen Gegenstand berihrt und die Kette quetscht, kann
es zu einem Ruckprall kommen.

Verlassen Sie sich nicht allein auf die an der Kettensadge angebrachte Sicherheitsausriistung.

Es missen verschiedene MaRBnahmen ergriffen werden, um Unfalle oder Personenschaden wahrend
des Betriebs zu vermeiden.

Um plotzliche Spriinge zu vermeiden, halten Sie die Sage fest. Passen Sie die Kdrper- und Armposition
an, um Rickst6lRe zu vermeiden. Der Bediener kann die RiickstoBkraft kontrollieren, wenn er die
notwendigen VorsichtsmaRnahmen beachtet.

Strecken Sie die Arme beim Schneiden nicht zu weit aus und halten Sie das Werkzeug nicht hoher als
die Schultern.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen Ersatzschienen und -ketten. Ein unsachgemaler
Austausch von Schienen oder Ketten kann zum ReifRen der Kette und / oder zum Rickprall fihren.

3.2. Weitere Sicherheitsbestimmungen

Tragen Sie geeignete Kleidung und Schutzschuhe mit rutschfesten Sohlen.

3

Verwenden Sie Schutzhandschuhe.
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Schutzbrille verwenden

- Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck, der sich in beweglichen Teilen verfangen kdnnte.

- Seien Sie aufmerksam, lassen Sie sich nicht ablenken und benutzen Sie den gesunden
Menschenverstand, wenn Sie das Gerat benutzen. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie Gbermiidet
sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Medikamenten, Alkohol oder anderen Substanzen stehen.

- Verwenden Sie die Kettensage nicht bei Regenwetter.

- Das Werkzeug ist fiir das Beschneiden von Asten gedacht, nicht fiir hartes Holz oder andere Gegenstinde
geeignet.

- Versuchen Sie nicht, die Kette zu entriegeln, wenn das Werkzeug blockiert ist, bevor Sie das Werkzeug
ausschalten.

- Vergewissern Sie sich vor dem Schneiden, dass sich zwischen den Asten keine versteckten Gegenstiande
oder Kabel befinden.

- Fassen Sie das Gerat wahrend der Benutzung fest mit beiden Handen an und halten Sie die Kette in
einem Abstand von mindestens 15 cm zum restlichen Korper.

- Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von entflammbaren Flissigkeiten oder Gasen, um die Gefahr
eines Brandes oder einer Explosion zu vermeiden.

- Der VerschleiR der Kette muss regelmaRig Gberprift werden. Schaden, die durch die Verwendung einer
Kette und / oder Schiene in schlechtem Zustand entstehen, sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

- Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Bringen Sie das Gerat im Falle einer Reparaturimmer
zu einem Service-Center. Alle Reparatur- und Wartungsarbeiten, die nicht in diesem Handbuch
beschrieben sind, missen vom Service-Center durchgefiihrt werden.

3.3. . Besondere Sicherheitshinweise fiir akkubetriebene Werkzeuge

- Das Ladegerat ist fur die Verwendung in Innenrdumen vorgesehen. Der Ladevorgang muss in
Innenrdumen erfolgen.

- Nehmen Sie den Akku heraus, bevor Sie das Ladegerat reinigen, um Schaden und das Risiko eines
Stromschlags zu vermeiden.

- Setzen Sie den Akku nicht der Sonne oder hellem Licht aus. Bringen Sie ihn nicht in Kontakt mit heilRen
Oberflachen. Dies kénnte zur Explosion des Akkus flihren.

- Lassen Sie die Batterie vollstandig abkihlen, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

- Um Verletzungen zu vermeiden, darf der Akku nicht zerlegt oder beschadigt werden.

3.4. Richtige Verwendung des Batterieladegerates

° Verwenden Sie das Ladegeradt nur mit wiederaufladbaren Batterien. Andernfalls kann es zu
Branden und Explosionen kommen. Verwenden Sie nur das Original-Akkuladegerit.
° Uberpriifen Sie das Ladegerit, das Kabel und den Stecker vor jeder Benutzung. Wenn es

beschadigt ist, wenden Sie sich zur Reparatur oder zum Austausch an das Service-Center.
Verwenden Sie keine beschadigten Ladegerate. Versuchen Sie nicht, beschadigte Ladegerate zu
reparieren, um die Sicherheit des Gerats zu gewahrleisten.

° Vergewissern Sie sich, dass die Spannung des Ladegerats mit der des Akkus Ubereinstimmt, da es
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sonst zu Verletzungen kommen kann.

° Halten Sie das Ladegerat sauber und halten Sie es von feuchten Umgebungen und Regen fern.
Verwenden Sie das Ladegerat nicht im Freien: Schmutz und Wasser konnen das Ladegerat
beschadigen und zu Verletzungen fihren.

° Das Ladegerat ist fur die Verwendung mit Originalbatterien vorgesehen, andernfalls besteht
Brand- oder Explosionsgefahr.

o Verwenden Sie keine beschadigten Ladegerate, um die Verletzungsgefahr zu verringern.

o Verwenden Sie das Ladegerat nicht auf brennbaren Oberflachen (z. B. Papier).

° Der Akku ist bei der ersten Verwendung nicht vollstdndig aufgeladen, er muss vor der ersten
Verwendung eine 3/4 Stunde lang aufgeladen werden.

° Die normale Ladezeit betragt 3/4 Stunden (Ladezeit fiir 2 vollstandig entladene Akkus), laden Sie
den Akku nicht zu lange, um ihn nicht zu beschadigen.

° Das Ladegerat hat drei Ausgange, es ist moglich, bis zu 3 Batterien gleichzeitig zu laden. Die

Ladezeit ist proportional zur Anzahl der angeschlossenen Batterien und zu deren Ladezustand.
Uberwachen Sie die Ladezeit durch die LED-Anzeige (rotes Licht in der Ladung, griines Licht am
Ende der Ladung).

3.5. Achtung (Restrisiken)

Verwenden Sie das Werkzeug sorgfaltig, um die folgenden Risiken zu vermeiden:

o Schnittwunden und Wunden durch scharfe Kanten
° Die Verwendung Uber langere Zeit oder in falschen Positionen kann lhren Kérper langfristig
schadigen.

A Warnung!

Das Gerat kann elektromagnetische Wellen erzeugen und elektromedizinische Gerate storen. Es wird
empfohlen, einen Arzt zu konsultieren, bevor Sie dieses Gerat mit elektromedizinischen Geraten
verwenden.

Warnung!
Beriihren Sie die Kette nicht, wenn sich der Akku im Gerat befindet.
Halten Sie einen Mindestabstand von 15 cm zwischen der Kette und einem Kérperteil ein.
Halten Sie zu Passanten und anderen Personen einen Mindestabstand von 1,5 m ein.

Warnung!
In besonderen Situationen konnen die Kette und der Griff hohe Temperaturen erreichen. Es wird
empfohlen, das Werkzeug mit Vorsicht und Schutzhandschuhen zu handhaben.

R
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Larm- und Vibrationsmessungen:
Schalldruckpegel: < 70 dB(A) Maximale Vibration wahrend der Benutzung: < 2,5 m/s?

3.6. Anforderungen an die Werkzeugsicherheit

Die Kettensage ist sicher, wenn sie die folgenden Anforderungen erfiillt:

1. Die Kette ist nicht beschadigt 9. Die Schmierung funktioniert einwandfrei

2. Die Kettenspannung ist korrekt 10. Die Tiefe des Zahnschlitzes zwischen Rad

3. Der Stab ist nicht verformt und Kette betragt nicht mehr als 0,5 mm.

4. Der Balkenschlitz ist intakt 11. Schiene und Kette sind gemal den Angaben
5. Die Kettensage ist sauber und trocken in diesem Handbuch korrekt montiert.

6. Der Griff ist intakt 12. Alle verwendeten Zubehorteile sind konform
7. Der Sicherheitsschalter und der Abzug und original

funktionieren ordnungsgemal. 13. Der Oldeckel ist richtig geschlossen

8. Der Steuerkreis funktioniert ordnungsgemaf}
und wurde nicht verandert.

4. Verwendungszweck

Das Werkzeug ist nur fiir das Beschneiden von Asten vorgesehen.

Eine andere Verwendung als angegeben kann das Werkzeug beschadigen und Gefahren verursachen.
Das Gerat ist nur flr Erwachsene bestimmt. Verwenden Sie es nicht bei Regenwetter oder zur
Bearbeitung von nassen Pflanzen oder Strauchern.

Der Hersteller haftet nicht fur Schaden, die durch die Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch entstehen.

Uberpriifen Sie die korrekte Spannung und Schirfung der Kette, bevor Sie das Werkzeug
benutzen.
Schaden, die durch die Verwendung einer nicht gescharften und / oder falsch gespannten Kette
verursacht werden, fallen nicht unter die Garantie.

5. Beschreibung der Merkmale

Das Werkzeug eignet sich zum Beschneiden von Asten und zum Schneiden von Bdumen mit kleinem
Durchmesser. Der ergonomische Griff ermoglicht ein sicheres Arbeiten. Es wird empfohlen, die in dieser
Gebrauchsanweisung enthaltenen Warnhinweise zu beachten.

Bei Gefahr oder Fehlfunktion den Ausldser loslassen, die Kette wird angehalten, um Schaden oder
Verletzungen zu vermeiden.
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. Uberblick iiber das Tool

Kette

Bar

Schutz der Kette

Oldeckel

Fettkappe

Anzeige

Schalter zur Einstellung der Kettenspannung
Ein-Aus-Schalter

Sicherheitsabzug

10) Ausloser

11) Handgriff

12) Akku-Gehause

13) Handschutz

14) Ritzelabdeckung

15) Kontermuttern

16) Einstellschraube fir die Kettenspannung
17) Batterie

18) 3 Wege Batterieladegerat
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7. Liste der Komponenten

Offnen Sie die Verpackung sorgfiltig und Gberpriifen Sie alle unten aufgefiihrten Komponenten:

- Elektronische Kettensage - Barabdeckung

- 2 Batterien - Kettendlflasche

- lLadegerat - Benutzerhandbuch
- Werkzeugkasten

7.1. Anzeige

Angezeigte Nr. Beschreibung
1 Ein-Aus-Schalter
2 Schalter zur Einstellung des Kettendls und Anzeige der

Betriebszeit

S = Teilarbeitszeit - T = Gesamtarbeitszeit

Indikator fur die Arbeitszeit

10% - 20% = Olmenge pro Zyklus

01Hz - 02Hz - 03Hz = Pumpe pro Sekunde

Elektronische Temperaturanzeige auf der Karte

Batterieladeanzeige

Ol N|OO|OoT| bW

Prozentsatz der Batterieladung
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7.2 Anzeigefunktionen und Einstellungen

Beschreibung des Displays und der Funktionen der Kettensage

N° Beschreibung Icon

Inhalt

Funktion

Anzeige des
Batteriestatus D

Nicht anderbar

Anzeige der
Betriebszeit

Einstellungen
anzeigen

Dricken Sie die Taste@ , bis das
Uhrensymbol blinkt, und driicken Sie die

Tasteo , um von der Teilarbeitszeit (S)
zur Gesamtarbeitszeit (T) zu wechseln.

3 Olmengenanzeige QM

Einstellungen
der Olmenge

1. Einstellungen fiir die Olmenge:
Driicken Sie die Taste@ , bis die Zahl vor
"HZ" blinkt, und driicken Sie die Taste© ,
um die erforderliche Olmenge
auszuwdhlen.

2. Einstellungen der

Durchflussmenge:
Driicken Sie die Taste© , bis die Zahl vor
"%" blinkt, und driicken Sie die Tasteo ,
um die erforderliche Durchflussmenge
auszuwahlen.

3. Erzwungene Schmierung:
Driicken Sie die Taste@ 3 Sekunden
lang, um die Zwangsschmierung zu
starten; das Symbolcﬁ‘f‘ beginnt zu
blinken. Driicken Sie die Taste© far 3
Sekunden, um die Schmierung zu
beenden.

Elektronische
4 | Temperaturanzeige °C
auf der Karte

Grad Celsius

Nicht &nderbar

7.3 Fehlercodes und Beschreibungen

A .
ngezeigte Fehlerbeschreibung Ursache Losung
r Code
Uberdehnte Kette oder|Kettenspannung priifen
El Drehsicherung der Kette Motor- oder Servicecenter
/Getriebeblockierung kontaktieren
‘Das rqte Ubermafglg?r Stellen Sie die Kraft ein
.. Licht blinkt |Kraftaufwand wahrend .
E2 Hardware-Uberspannung ) oder wenden Sie sich
der Arbeit oder Ausfall )
an das Service-Center
des Fahrers
E3 Ausfall des Stromkreises Ausfall des Fahrers Kontakt zu einem
14
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E4 Falsche Spannung

ES Unterspannung

E6 Uberspannung

E7 Uberspannung Softwere
E8 Phasenverlust

E9 Geringe Batteriekapazitat
E13 Ausfall der Olpumpe
E15 Ubertemperatur-MOS

Service-Center

Kontakt zu einem

Ausfall Fah
usfall des Fahrers Service-Center

Laden Sie die Batterie

Schwache Batterie
auf

Ersetzen Sie die

Ausfall der Batterie .
Batterie

Automatische

Aktivierter Schutz i
Rickstellung

Motorausfall oder Kontakt zu einem
Kabelbruch Service-Center
. Ersetzen Sie die
Ausfall der Batterie .
Batterie

Kontakt zu einem

Ausfall der Ol
ustall aer Olpumpe Service-Center

Automatische

Schutz des Fahrers .
Rickstellung

Hinweis: Wenn das Problem nicht gelost werden kann, wenden Sie sich bitte an ein Kundendienstzentrum.

8. Technische Daten

Elektronische Sage mit Lithium-Batterie
1 Maximale SchnittmaRe 160 mm
2 Kettengeschwindigkeit 10 m/s
3 Lange der Stange 19,0cm - 8"
4 Kette 1/4 x 1,1 - 48 Glieder
5 Einstellung der Kettenspannung Handbuch
6 Schmierung Automatisch und einstellbar
7 Visualisierung anzeigen Siehe Kapitel 7.1
8 Motor Blrstenlos
9 Nennspannung DC 21,6V
10 Nennleistung 950 W
11 Kettensage Abmessungen 48 x12x12 cm
12 Gewicht ohne Batterie 1,6 kg
13 Gewicht mit Batterie 2,1kg
Batterie (Lithium-lonen)
1 Kapazitat 4,0 Ah
2 Spannung 21,6V
3 Strom 86,4 Wh
4 Gewicht der Batterie 0,5kg
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Caricabatteria
1 Versorgungsspannung 100-240V AC, 50-60Hz
2 Ausgangsspannung DC21V
3 Ladestrom 1,4A
4 Schutzklasse I
5 Aufladezeit 4 h

9. Aufladen der Batterie

A

Setzen Sie den Akku keinen extremen Bedingungen wie hohen Temperaturen oder StéRen aus. Durch
den Verlust von Akkumaterial konnen Verletzungen verursacht werden.

A Trennen Sie den Akku vom Gerat, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Stellen Sie sicher, dass der Akku trocken und sauber ist, bevor Sie ihn aufladen.

- Vergewissern Sie sich, dass der Akku vollstandig geladen ist, bevor Sie ihn zum ersten Mal benutzen.

- Der Akku ist beim Kauf nicht vollsténdig geladen. Laden Sie ihn vor der ersten Verwendung 3-4 Stunden
lang auf.

- Priifen Sie vor dem Aufladen des Akkus die Restladung auf dem Display.

- Die Batterie muss ersetzt werden, wenn ihre Lebensdauer nicht mehr ausreicht. Verwenden Sie nur die
vom Hersteller gelieferten Originalbatterien.

- Beachten Sie in jeder Phase die Sicherheits- und Umweltschutzrichtlinien.

9.1. Verfahren zum Laden der Batterie

e Aufladen in Innenrdumen, Temperatur zwischen + 10 ° Cund 45 ° C.

e Das Drei-Wege-Ladegerat ermoglicht das gleichzeitige Aufladen der beiden mitgelieferten Batterien.

e Vergewissern Sie sich, dass die Eigenschaften von Ladegerat und Batterie (ibereinstimmen, bevor Sie
mit dem Aufladen beginnen.

e Die rote LED am Ladegerat zeigt an, dass der Akku geladen wird, die griine LED zeigt an, dass er
vollstdndig geladen ist. Die ungefdhre Ladezeit betragt 3 bis 4 Stunden (Ladezeit fiir 2 vollstandig
entladene Akkus gleichzeitig), lassen Sie die Akkus nicht langer als notig angeschlossen, da sie
beschadigt werden kdnnen.

e Das Ladegerat verfligt tiber drei Wege, es ist moglich, bis zu 3 Batterien gleichzeitig zu laden. Die
Ladezeit ist proportional zur Anzahl der angeschlossenen Akkus und zu deren Ladezustand.
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Uberwachen Sie die Ladezeit durch die LED-Anzeige (rotes Licht in der Ladung, griines Licht am Ende
der Ladung).

Trennen Sie die Stecker des Batterieladegerats von den Batterien, sobald der Ladevorgang
abgeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass der Akku mindestens alle 3 Monate aufgeladen wird, wenn er nicht benutzt
wird. Lagern Sie das Gerat nicht mit angeschlossenem Akku.

10.Arbeitsumfeld

Halten Sie die Temperatur zwischen 10 ° C und 45 ° C wahrend der Ladephase und zwischen 0 ° C
und 45 ° C wahrend des Gebrauchs.

Halten Sie die Temperatur des Werkzeugs zwischen 0 ° C und 60 ° C wahrend des Gebrauchs.
Verwenden Sie es nicht in einer explosiven Umgebung oder in der Nahe von brennbaren Materialien
oder Flussigkeiten.

Verwenden Sie ihn nicht bei Regenwetter oder auf nassen Asten.

11.Erstmontage

Die Kettensige ist einsatzbereit. Uberpriifen Sie vor dem Einsetzen des Akkus die folgenden Punkte:

- Priifen Sie, ob die Kettensage und die Batterien sauber und trocken sind.

e Uberpriifen Sie die Kettenspannung. Wenn die Kette zu langsam oder zu stark gespannt ist, sind
die in Abschnitt 15.4 beschriebenen MalRnahmen zu ergreifen.

e Fillen Sie den Oltank wie in Abschnitt 15.5 beschrieben.

e Prifen Sie, ob die beiden Sicherungsmuttern richtig angeschraubt sind.

e Priifen Sie, ob die Feder der Kettenabdeckung richtig funktioniert.

Legen Sie den Akku in das dafiir vorgesehene Fach der Kettensage ein, bis er einrastet, und liberprifen

Sie, ob er verriegelt ist.
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12.Friihzeitige Arbeitsverfahren

A Tragen Sie geeignete Handschuhe und Kleidung, bevor Sie dieses Werkzeug benutzen.
Uberpriifen Sie das Werkzeug vor der Arbeit und vergewissern Sie sich, dass der Schalter
richtig funktioniert. Die Kette muss anhalten, wenn der Abzug losgelassen wird.
Verwenden Sie die Kettensage nicht, wenn der Schalter nicht funktioniert. Priifen Sie, ob
die Batteriespannung mit der Spannung des Gerits libereinstimmt.

Der Motor stoppt, wenn der Abzug losgelassen wird, aber die Kette bewegt sich noch

einige Sekunden lang durch Tragheit weiter. Beriihren Sie die Kette nicht, wahrend sie sich
bewegt, um das Risiko von Verletzungen oder Wunden zu vermeiden.

- Halten Sie die Sage fest.

- Vergewissern Sie sich, dass die Kette und die Schiene nicht mit einem Gegenstand in Berlihrung
kommen.

- Driicken Sie den Sicherungsknopf mit dem Daumen, um den Abzug zu entriegeln.

- Driicken Sie den Abzug ganz durch, die Maschine startet.

- Uberschreiten Sie nicht die SchnittmaRe, um die Sage und den Akku vor méglichen Schiaden zu
schitzen.

- Schneiden Sie keine gréRBeren Aste als in den technischen Daten angegeben.

- Lassen Sie den Abzug los, wenn die Kette blockiert ist, und der Motor stoppt.

Achtung: Im Falle einer blockierten Kette muss vor dem Eingreifen der Abzug losgelassen und die
Batterie entfernt werden.
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13. Anleitung zum Schneiden

@ Tragen Sie geeignete Kleidung und Schutzschuhe mit rutschfesten Sohlen.

3

Schutzhandschuhe verwenden

. Schutzbrille verwenden
& Gefahr von Schnittverletzungen und schweren Verletzungen

A Warnung!

In besonderen Situationen kénnen die Kette und der Griff hohe Temperaturen erreichen. Es wird
empfohlen, die Kettensage mit Vorsicht und unter Verwendung von Schutzhandschuhen zu handhaben.
Warnung!

Wenn der zu schneidende Ast unter Spannung steht, kann die Schiene stecken bleiben und der Benutzer
die Kontrolle liber die Sage verlieren, was zu schweren Verletzungen fihren kann.

Machen Sie daher zunachst einen Erleichterungsschnitt (1) auf der Druckseite (A), dann einen

Querschnitt (2) auf der Zugseite (B).
. £d
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e Halten Sie die Kettensage immer auf voller Drehzahl.

e Schneiden Sie nicht mit dem Ende der Stange.

e Halten Sie den Balken senkrecht.

e Prifen Sie standig, ob die Schmierung einwandfrei funktioniert.

e Lassen Sie den Abzug los, wahrend Sie die Kettensage von einem Ast zum anderen bewegen, um
die Kette anzuhalten.

e Halten Sie bei der Verwendung des Werkzeugs einen Mindestabstand von 15 cm zu allen anderen
Korperteilen ein.

e Halten Sie zu Passanten und anderen Personen einen Mindestabstand von 1,5 m ein.

e Verwenden Sie das Gerat nicht im Regen oder in feuchter Umgebung.

e Nehmen Sie nach dem Gebrauch den Akku aus der Kettenséage.

(&) ’



e Wenn die Kettensdge 10 Minuten lang nicht benutzt wird, schaltet sie sich automatisch aus.

Warnung: Uberpriifen Sie bei schwierigen Schnitten den Ladezustand des Akkus sowie die
richtige Scharfung und Spannung der Kette.

14.Reinigung und Wartung

Werkzeuge, die repariert werden missen, sollten zum Service-Center gebracht werden. Die
Verwendung von Originalteilen gewahrleistet den korrekten und sicheren Betrieb des
Werkzeugs.

Trennen Sie den Akku vom Gerat, bevor Sie das Gerat tiberpriifen, warten, reparieren oder reinigen,
um die Gefahr einer versehentlichen Aktivierung des Gerats zu vermeiden.

A Warnung!
In besonderen Situationen konnen die Kette und der Griff hohe Temperaturen erreichen. Es wird
empfohlen, die Kettensage mit Vorsicht und unter Verwendung von Schutzhandschuhen zu handhaben.

3

Tragen Sie Schutzhandschuhe, bevor Sie Arbeiten an der Kette durchfiihren.

Warnung!

Nehmen Sie vor allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten den Akku aus der Kettensage. Ein
versehentlicher Start kann zu schweren Verletzungen flihren.

Haufige Kontrollen des Gerats machen es sicher und zuverlassig.
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- Halten Sie den Griff und die Bellftungsvorrichtungen des Motors sauber und reinigen Sie das Gerat mit
einem Tuch. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel zur Reinigung des Gerats, um eine Beschadigung der
Oberflachen zu vermeiden.

- Reinigen Sie das Gehause der Kettensdage mit einem feuchten Tuch.

- Entfernen Sie die Schutzabdeckung des Ritzels.

- Reinigen Sie den Bereich um das Ritzel und das Gehause mit einem feuchten Tuch.

- Entfernen Sie die Schiene und die Kette wie in Abschnitt 15.2 beschrieben.

- Reinigen Sie den Olauslass (1), den Oleinlass (2) und den hinteren Stabschlitz (3) sowie das Kiihlgitter
(4) mit einer weichen Bdrste.

e  Reinigen Sie die Kette mit einer weichen Biirste.
e  Montieren Sie die Schiene, die Kette und den Deckel wieder wie in Abschnitt 15.3 beschrieben.

14.1. Wartung

Allgemeine Wartung, Reinigung, Schmierung und der Austausch der Kette und/oder Schiene erfordern
die Demontage und Montage der Kettensage.
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14.2. Demontage von Kette und Schiene

e Trennen Sie den Akku von der Kettenséage.
e Verwenden Sie den mitgelieferten Inbusschliissel, um die beiden Sicherungsmuttern (O zu I6sen und
die Abdeckung @ zu entfernen.

e Drehen Sie die Einstellschraube fiir die Kettenspannung 3 im Uhrzeigersinn heraus, um die Spannung
zu losen.
e Entfernen Sie die Kette und die Schiene.

14.3. Montage von Kette und Schiene

e Trennen Sie den Akku von der Kettensage.

e Stellen Sie die Spannungseinstellschraube (3 ein, setzen Sie die Schiene auf den Kettensidgenkérper
@ und fiihren Sie die Befestigungssdule der Fiihrungsplatte ® in das Befestigungsloch ® an der
Schiene ein.
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e Fihren Sie die Kette in den Schlitz der Schiene ein.
e Montieren Sie den Ritzeldeckel und ziehen Sie die beiden Sicherungsmuttern (D an.

14.4. Kettenspannung

Wahrend der Benutzung der Kettensdge Uberhitzt die Kette und kann sich dehnen. Stellen Sie bei Bedarf
die Kettenspannung wie unten angegeben ein.

- Trennen Sie den Akku von der Kettensage.

- Verwenden Sie den mitgelieferten Inbusschliissel, um die beiden Sicherungsmuttern (U leicht zu l&sen.
- Schrauben Sie die Einstellschraube fiir die Kettenspannung (3 ein (um die Spannung zu verringern) oder
|6sen Sie sie (um die Spannung zu erhéhen).

- Ziehen Sie die Kette mit Hilfe der Schutzhandschuhe nach unten und prifen Sie, ob die Flihrungsglieder
der Kette im unteren Teil der Schiene noch auf halber Héhe sichtbar sind.

e Wenn die Flhrungsglieder beim Herunterziehen der Kette vollstandig oder gar nicht sichtbar sind,
bedeutet dies, dass die Spannung falsch ist.

e Wiederholen Sie die Einstellung.

e Ziehen Sie die beiden Kontermuttern @ an.

Warnung!

Das Kettenritzel darf nicht vom Benutzer selbst, sondern nur von einem spezialisierten Servicecenter
demontiert werden.

Wenn das Kettenritzel beschadigt ist, verwenden Sie die Kettensage nicht und bringen Sie sie zu einem
spezialisierten Servicecenter.

14.5. Schmierung der Kette

Die Kettensige ist mit einer automatischen Olpumpe ausgestattet, mit der die Kette geschmiert und
gekihlt wird.
Um den Oltank zu fiillen, folgen Sie den Anweisungen.

- Trennen Sie den Akku von der Kettensage.

- Legen Sie die Kettensige in eine waagerechte Position, wobei der Oldeckel nach oben zeigen muss.
- Reinigen Sie den Oldeckel, den Tank und die Umgebung mit einem feuchten Tuch.

- Schrauben Sie den Oldeckel ab und entfernen Sie ihn.

- Flllen Sie den Tank bis zur entsprechenden Hohe und verhindern Sie, dass er tiberlauft.

- UNIVERSAL BIODEGRADABLE FLUID FOR CHAINSAWS BARS AND CHAINS verwenden
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- Schrauben Sie den Oldeckel fest.

Warnung!
Die Kettenschmierung ist einstellbar (siehe Kapitel 7.2).
Die eingestellten Werte sind optimal fiir den korrekten Betrieb der Kettensage.

Um die korrekte Funktion der Olpumpe zu (iberpriifen, schalten Sie die Kettensige ein und priifen Sie, ob
sich Olspuren auf dem Boden befinden.
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Wenn keine Olspuren zu sehen sind, priifen Sie, ob Sie den Tank nachgefiillt haben.
Wenn bei vollem Tank keine Olspuren zu sehen sind, wenden Sie sich an das Service-Center.

Warnung!
Verwenden Sie die Kettensige nicht, wenn die Olpumpe nicht richtig funktioniert.

14.6 Lubrificazione riduttore

Um den korrekten Betrieb und die Langlebigkeit der Kettensage zu gewahrleisten, ist es notwendig, das
Getriebe alle 20 Stunden zu fetten.

Reinigen Sie den Deckel, den Tank und die Umgebung mit einem feuchten Tuch.

Schrauben Sie die Messingkappe zum Einfetten des Getriebes ab und geben Sie 5-10 g Schmierfett
hinzu.

Ziehen Sie die Kappe fest.

VERWENDEN SIE DAS SPRUHFETT "VOLPI ORIGINALE", UM DIE HALTBARKEIT UND ZUVERLASSIGKEIT
IHRER WERKZEUGE ZU GEWAHRLEISTEN
Fragen Sie bei lhrem Handler danach.

14.7 Kontrolle von Ritzel und Stange

- Trennen Sie den Akku von der Kettenséage.

- Losen Sie mit dem mitgelieferten Inbusschliissel die beiden Sicherungsmuttern @ und entfernen Sie
die Abdeckung @

- Entfernen Sie die Kette und die Schiene.
- Messen Sie die Tiefe der Kettennut mit einer Tiefenlehre.

- Wenn die Tiefe der Rille mehr als 0,5 mm betragt, diirfen Sie die \ | 1\
Kettensage nicht verwenden und missen sich an den Kundendienst \\.'
wenden, um das Ritzel der Kette auszutauschen. NS

- Messen Sie die Tiefe des Ritzels der Kettennut mit einer

Tiefenlehre.
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- Wenn die Tiefe weniger als 1,1 mm betragt, die Schiene beschadigt oder der Schlitz verformt ist,
tauschen Sie die Schiene aus, um Schaden an der Kette und der

Kettensdge zu vermeiden.

15.Lagerung

Das Wichtigste, was Sie vor der Lagerung lhrer Kettensage beachten sollten, ist der Lithium-lonen-Akku.
Vergewissern Sie sich, dass die Batterien vollstandig geladen sind.

Wenn Sie den Akku Uber einen langeren Zeitraum mit geringer Ladung lagern, wird der Akku beschadigt
und die Garantie erlischt.

1) Stellen Sie sicher, dass der Akku vollstandig aufgeladen ist.

2) Vermeiden Sie die Lagerung des Gerats in extrem heifen oder kalten Umgebungen.

3) Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, nehmen Sie bitte die Batterie heraus, bevor
Sie es lagern.

4) Batterien und Ladegerate sollten an einem sicheren Ort aufbewahrt werden, um das
Eindringen von Hitze, Staub und Feuchtigkeit zu verhindern.

5) Batterien sollten in einer trockenen Umgebung gelagert werden.

Empfohlene Lagertemperaturen:

weniger als 1 Monat -20°C~ +60°C
Weniger als 6 Monate -10°C ~ +35°C
Mehr als 6 Monate 0°C~ +30°C

e Die Batterie muss in einem Abstand von mindestens 1,5 m zu modglichen brennbaren Stoffen
aufbewahrt werden.

e Laden Sie die Batterie vor der Lagerung vollstandig auf, um sie zu pflegen. Laden Sie sie bei langerer
Nichtbenutzung mindestens einmal alle 4 Monate auf.

16.Entsorgung

e Entfernen Sie den Akku aus dem Gerat; entsorgen Sie den Akku, das Gerat, das Zubehor und die
Verpackung entsprechend der Materialart.

hi4

e HE Fnhisorgen Sie das Werkzeug nicht im Hausmiill
e - Bringen Sie das Werkzeug zu einer Abfallsammelstelle. Metall- und Kunststoffteile kbnnen recycelt
werden. Ndhere Informationen erhalten Sie bei Ihrem Service-Center.
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e L-ION Entsorgen Sie die Batterie nicht im Hausmdll, verbrennen Sie sie nicht, tauchen Sie sie nicht
in Wasser. Im Falle eines Gas- oder Flussigkeitsaustritts kann die Batterie Umwelt- und
Gesundheitsschaden verursachen.

e Bevor Sie die Batterie entsorgen, entladen Sie sie vollstandig. Es wird empfohlen, die Pole mit
Klebeband abzudecken, um Kurzschliisse zu vermeiden. Nehmen Sie die Batterie nicht auseinander.

e Entsorgen Sie die Batterien in Ubereinstimmung mit den &rtlichen Vorschriften. Die Batterie muss zu
einer Millsammelstelle gebracht und umweltgerecht entsorgt werden. Detaillierte Informationen
erhalten Sie bei Ihren ortlichen Entsorgungsstellen oder bei unserem Service-Center.

e Entsorgen Sie die abgeschnittenen Aste in den dafiir vorgesehenen Behéltern. Werfen Sie sie nicht in
den Hausmdiill.

17.Ersatzteile

Der Hersteller kann qualitativ hochwertige Originalersatzteile liefern:
- Batterien

- Batterieladegerate

- Ketten

Kontaktieren Sie uns im Bedarfsfall.

18.Garantie

Die Garantie betragt 24 Monate fir private Nutzer und 12 Monate fiir professionelle Nutzer. Die
Garantie deckt mechanische Teile ab, einschlielRlich Akku, Ladegerat, Motor und
Ubertragungsmechanismus. Die Garantie ist in den folgenden Fillen nicht giiltig:

- Falsche Verwendung des Werkzeugs

- Wartung nicht wie in dieser Bedienungsanleitung angegeben durchgefiihrt

- Am Werkzeug vorgenommene Anderungen

- Werkzeugschadden, auch wenn sie versehentlich verursacht wurden

- Schaden durch Reparationen, die von unqualifizierten Personen durchgefiihrt wurden

- Natdirliche Ereignisse

- Fehlen der Batterieladung mit der erforderlichen Haufigkeit

- Komponenten, die bei normalem Gebrauch einem Verschleil} unterliegen (z. B. Kette, Schiene), sind
von der Garantie ausgeschlossen.

Die Garantie gilt nur fir Produkte, die innerhalb von 30 Tagen nach dem Kaufdatum tiber die Website
registriert wurden.
Fiir weitere Informationen kénnen Sie schreiben an

info@volpioriginale.it
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Aktivieren Sie die Garantie fiir Ihr neues elektronisches Gerat tGber unsere Website:

https://www.volpioriginale.it/registra-il-tuo-prodotto/

Der Kaufer muss aulRerdem eine Kopie des Kaufbelegs (Quittung, Rechnung) und der

Garantieregistrierung aufbewahren: eine Kopie dieser Dokumente muss dem Handler oder der

Vertragswerkstatt zusammen mit der zu reparierenden Maschine Gibergeben werden. Bei Fehlen dieser

Dokumente gilt die Maschine in jedem Fall als von der Garantie ausgeschlossen.

19.Fehlersuche

Stellen Sie sicher, dass das Gerat nur von qualifizierten Mitarbeitern unserer Servicezentren repariert

wird, die nur Originalteile als Ersatzteile verwenden.

Dadurch werden die Lebensdauer und die Sicherheit des Werkzeugs gewahrleistet.

Problem

Mogliche Ursache

AbhilfemaRnahmen

La Kettensage funktioniert
nicht

Schwache Batterie

Laden Sie die Batterie auf

Batterie abgeklemmt

AnschlieRen der Batterie

Fehlfunktion des Schalters

An das Service-Center senden

Intermittierender Betrieb

Lose interne Verbindungen

Fehlfunktion des Schalters

An das Service-Center senden

Kette beheizt

Ruinierte Kette

Ersetzen Sie die Kette

Schlechte Schmierung

Prifen Sie die Schmierung

Beschadigte Stange

Ersetzen Sie die Stange

Schlechte Schnittflache

Es gibt keine Schmierung, was zu
UbermaRiger Reibung fuhrt.

Priifen Sie die Schmierung

Ruinierte Kette

Ersetzen Sie die Kette

ORIGINALE=
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Das Schnittergebnis ist schlecht

Lesen Sie das Benutzerhandbuch
sorgfaltig durch

Der Akku ist nicht vollstandig
geladen

Laden Sie die Batterie auf

Es wird nicht geladen. Das
rote Licht des Ladegerats
blinkt

Der Akku ist nicht richtig in den
Anschluss des Ladegerats
eingesetzt

Setzen Sie den Stecker richtig ein

Das Ladegerat ist nicht richtig an
die Steckdose angeschlossen

Richtig anschliel3en

Verschmutzte Batteriepole

Reinigen Sie die Stangen

Beschadigte Batterie

Ersetzen Sie die Batterie

Beschadigtes Ladegerat

Ersetzen Sie das Batterieladegerat

20.Konformitatserklarung

CE-KONFORMITATSERKLARUNG
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DE Das Unternehmen c G

Davide e Luigi Volpi S.p.A.
Via San Rocco, 10 - 46040 Casalromano (MN) ITALIEN

ERKLART, DASS DIE MASCHINE

Art: Kettensage
Modell: KvS6000
MIT DER EINSCHLAGIGEN HARMONISIERUNGSVERORDNUNG DER GEMEINSCHAFT IN EINKLANG STEHT:
RICHTLINIE 2006/42/CE Maschinenrichtlinie
RICHTLINIE 2014/30/UE Elektromagnetische Vertraglichkeit
RICHTLINIE 2014/35/UE Niederspannungsrichtlinie
Verweis auf die verwendeten einschlagigen harmonisierten Normen oder Verweise auf andere technische
Spezifikationen
fur die die Konformitat erklart wird:
UNI EN ISO 12100:2010 EN 60745-1:2009
EN 55014-1:2017 EN 60335-1:2012
EN 55014-2:2015 EN 60335-2-29:2004
EN 61000-3-2:2014 EN 62233:2008
EN 61000-3-3:2013 EN 62133:2013
Bevollmachtigte Person zur Erstellung der technischen Dokumentation:
NAME: Davide e Luigi Volpi S.p.A.
WOHNORT: Via San Rocco 10 - 46040 Casalromano (MN)
Italien

Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Hersteller%s‘ges

Casalromano, 10. Novembert" 2021 Der gesetzliche Vertreter
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Davide e Luigi Volpi S.p.A.
Via San Rocco, 10 - 46040 Casalromano (MN) Italien
www.volpioriginale.it - info@volpioriginale.it
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